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PRALKA

Przed rozpoczgciem montazu nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg Instrukcje.
Uprosci to montaz i zapewni jego prawidtowos¢ i bezpieczenstwo. Po zakonczeniu
montazu instrukcje nalezy przechowywa¢ w poblizu urzadzenia, aby méc
skorzysta¢ z niej w przysztosci.
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SPIS TRESCI Zamieszczone w instrukcji ilustracje lub tresci

moga roznic sie w zaleznosci od modelu
posiadanego przez uzytkownika.

Niniejszy podrecznik moze podlegaé
zmianom wprowadzanym przez producenta.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE
WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa maja za zadanie
zapobiega¢ nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom
wynikajacym z nieprawidtowej lub niezgodnej z zasadami
bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,,0STRZEZENIE” oraz
»PRZESTROGA” opisane ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa
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A\ Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktorymi
moze wigzac sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac
sekcje oznaczone tym symbolem i postepowac zgodnie z
instrukcjg, aby unikng¢€ zagrozen.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac
powazne obrazenia lub Smierc.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie
obrazenia lub uszkodzenia produktu.

OSTRZEZENIE

A\ OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko eksplozji, pozaru, Smierci, porazenia
elektrycznego, obrazen lub poparzenia os6b podczas
uzywania produktu, nalezy przestrzegaé¢ srodkéw ostroznosci
obejmujacych ponizsze:
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Bezpieczenstwo techniczne

¢ Urzgdzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej lub nieposiadajgce wymaganej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im odpowiedniego
instruktazu oraz nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
urzgdzenia oraz zwigzanego z nig ryzyka. Nalezy uniemozliwi¢
dzieciom wykorzystywanie urzadzenia do zabawy. Niedozwolone
jest czyszczenie urzgdzenia oraz wykonywanie zabiegdw
konserwacyjnych przez dzieci bez nadzoru.

e Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc¢ trzymane z dala od
urzgdzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

¢ Jesli przewod zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika serwisu lub innego technika o
zblizonych kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

o Nie zakrywaé otworéw wentylacyjnych wyktadzing.
¢ To urzgdzenie jest przeznaczone jedynie do uzytku domowego i nie
powinno by¢ wykorzystywane w:
— Kuchniach dla pracownikéw w sklepach, biurach i innych
pomieszczeniach pracowniczych;
— Budynkach gospodarczych;
— Hotelach, motelach i innych obiektach wypoczynkowych;
— Obiektach typu bed and breakfast;
— Ogodlnodostepnych pomieszczeniach w blokach lub pralniach.

¢ Nalezy zainstalowa¢ nowego weza lub zestaw wezy dotgczony do
urzgdzenia. Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do
wycieku i zalania mieszkania.

o Cisnienie wody musi wynosi¢ od 100 kPa do 1000 kPa.
e Maksymalny ciezar suchego prania w niektorych cyklach to 6,5 kg.
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Montaz

Nie wolno podejmowac prob uzywania urzadzenia, jesli jest ono
uszkodzone, cze$ciowo zdemontowane, dziata nieprawidtowo
lub jesli stwierdzono brak lub uszkodzenie jego czesci, w tym
uszkodzenie przewodu lub wtyczki.

Urzgdzenie musi w bezpieczny sposéb byc¢ transportowane przez
dwoje lub wiekszg liczbe osdb.

Nie instalowac urzgdzenia w wilgotnym i zakurzonym miejscu. Nie
instalowac i nie przechowywac urzgdzenia poza budynkami lub w
miejscu narazonym na dziatanie warunkéw atmosferycznych, takich
jak promienie stonca, wiatr lub deszcz oraz temperatury ponizej zera
stopni Celsjusza.

Nalezy dokreci¢ waz odptywowy tak, aby sie nie odigczyt.

Jesli przewodd zasilania jest uszkodzony lub gniazdko zasilania jest
poluzowane, nie nalezy korzystac z przewodu i nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie podtgczac urzadzenia do listw zasilajgcych, rozgateznikéw lub
przedtuzaczy.

Urzadzenia nie nalezy montowac za zamykanymi drzwiami, drzwiami
suwanymi ani drzwiami na zawiasach po stronie przeciwnej do
ZzawiasOw urzgdzenia w sposéb utrudniajagcy petne otwarcie urzgdzenia.

Urzgdzenie musi zostac¢ uziemione. W przypadku uszkodzenia lub
awarii urzgdzenia uziemienie postuzy jako droga odprowadzenia
prgdu o najmniejszym oporze, redukujgc ryzyko porazenia
elektrycznego.

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz uziemiong wtyczke. Wtyczka musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazdka, ktore jest poprawnie zainstalowane i
uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Niewtasciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego urzadzenie moze
skutkowac porazeniem elektrycznym. W przypadku watpliwosci co
do poprawnosci uziemienia urzgdzenia nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu.

Nie nalezy przerabiac¢ wtyczki zasilania dotgczonej do urzadzenia.
Jesli nie pasuje ona do gniazdka, nalezy zleci¢ instalacje wtasciwego
gniazda wykwalifikowanemu elektrykowi.

5
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Dziatanie

Nie nalezy probowac zdejmowac zadnych paneli ani demontowac
urzadzenia.

Nie uzywac zadnych ostrych przedmiotéw na panelu sterowania w
celu obstugi urzgdzenia.

Nie nalezy podejmowac prob naprawy lub wymiany jakichkolwiek
elementow urzgdzenia. Wszelkie naprawy i prace serwisowe muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikdéw serwisu,
chyba ze w Instrukcji zamieszczono inne zalecenia. Nalezy stosowac
tylko czesci zamienne zatwierdzone przez producenta pralki.

Nie nalezy wktada¢ do urzgdzenia zwierzat.

Obszar pod urzgdzeniem i wokot niego musi by¢ wolny od
tatwopalnych materiatow, takich jak ktaczki, papier, szmaty,
chemikalia itp.

Nie nalezy pozostawia¢ drzwi urzadzenia otwartych. Dzieci mogg
zawisng¢ na drzwiach lub wczotgac sie do srodka, co spowoduje
szkody lub obrazenia ciata.

Nalezy zainstalowac¢ nowy zestaw wezy dotgczony do urzgdzenia.
Zamontowanie zuzytych wezy moze doprowadzi¢ do wycieku i
zalania mieszkania.

Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia, pra¢ ani suszy¢ w urzgdzeniu
odziezy, ktora byta czyszczona, prana, namoczona w substancjach
tatwopalnych lub wybuchowych, lub miejscowo zwilzona takimi
substancjami (jak wosk, substancja do usuwania wosku, ropa,
farba, benzyna, srodki odttuszczajgce, rozpuszczalniki do prania
chemicznego, nafta, benzyna, srodki odplamiajgce, terpentyna,
olej roslinny, olej spozywczy, aceton, alkohol itp.). Nieprawidtowe
wykorzystanie urzadzenia moze spowodowac pozar lub porazenie
elektryczne.

Nie nalezy siega¢ do urzgdzenia w trakcie jego pracy. Nalezy
poczekac, az beben zatrzyma sie catkowicie.

W razie zalania wodg nalezy odigczy¢ wtyczke od sieci zasilajgcej
i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta LG Electronics.

Nie nalezy wywiera¢ nacisku (z géry na dot) na otwarte drzwi.
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e Podczas cyklu prania w wysokiej temperaturze nie nalezy dotykac
drzwiczek pralki

¢ Nie nalezy stosowac palnych gazow ani substancji wybuchowych
(takich jak benzen, benzyna, rozcienczalnik, ropa naftowa, alkohol
itp.) w poblizu produktu.

o Jesli wagz odptywowy lub wagz doprowadzajgcy wode ulegt zimg
zamrozeniu, moze by¢ uzywany wytgcznie po odtajaniu.

o Wszystkie detergenty, zmiekczacze i wybielacze nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

¢ Nie wolno dotykac wtyczki ani elementéw sterujgcych urzagdzeniem
mokrymi rekami.

¢ Nie nalezy nadmiernie zagina¢ przewodu zasilania ani stawiac na
nim ciezkich przedmiotow.

¢ W pralce nie nalezy prac¢ chodnikow, mat, butow, kocéw dla zwierzat
oraz innych artykutéw innych niz ubrania i posciel.

e Urzadzenie to stuzy do stosowania w gospodarstwie domowym i nie
moze by¢ traktowane jako urzadzenie przenosne.

o Jesli wystgpi wyciek gazu (izobutanu, propanu, gazu ziemnego itp.),
nie nalezy dotykac¢ urzgdzenia ani wtyczki zasilania. Nalezy za to
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

Konserwacja

¢ Po catkowitym wytarciu wilgoci i kurzu ostroznie wtozy¢ wtyczke do
gniazda.

¢ Przed rozpoczeciem czyszczenia pralke nalezy odtgczy¢ od
zasilania. Ustawienie przetgcznika w pozycje WYLACZONA nie
powoduje odtgczenia pralki od zasilania.

e W celu wyczyszczenia urzgdzenia nie nalezy spryskiwa¢ go wodg
wewnatrz ani na zewnatrz.

¢ Nie wolno odtgczac¢ wtyczki z gniazdka, ciggngc za przewod
zasilajgcy. Nalezy zawsze mocno trzymac wtyczke i ruchem do siebie
wyciggnac¢ ja z gniazda.



Utylizacja
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e Przed wyrzuceniem starego urzadzenia nalezy odtgczyc je od
zasilania. Nalezy odcig¢ kabel bezposrednio za urzgdzeniem, aby
uniemozliwi¢ niepozgdane uzycie.

e Opakowania (np. worki plastikowe i styropian) nalezy zutylizowaé
W sposob, ktdry nie narazi dzieci na kontakt z nimi. Materiaty
opakowaniowe mogg doprowadzi¢ do uduszenia sie.

¢ Przed zakonczeniem eksploatacji lub przekazaniem do utylizacji
nalezy zdemontowac drzwi, aby zapobiec ryzyku, ze w srodku
uwiezione zostanie dziecko lub niewielkie zwierze.

TROSKA O SRODOWISKO

Utylizacja starego urzadzenia

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkty elektryczne
lub elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza obiegiem odpadow
komunalnych.

Stare produkty elektroniczne mogg zawiera¢ niebezpieczne substancje. Wtasciwa
utylizacja starego urzgdzenia pozwoli unikng¢ potencjalnych negatywnych skutkow
dla $rodowiska i zdrowia. Stare urzgdzenie moze zawiera¢ czesci wielokrotnego
uzytku, ktére moga zosta¢ wykorzystane do naprawy innych produktéw, lub

inne warto$ciowe materiaty, ktére mozna przetworzyc¢, aby oszczedza¢ zasoby
naturalne.

Mozesz zanies$¢ urzgdzenie do sklepu, w ktérym zostato kupione, lub skontaktowaé
sie z lokalnym urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢ informacje o
najblizszym punkcie zbiorki WEEE. Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim kraju, odwiedz strone http://www.
Ig.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-
europe (plik PDF: ,For more information about how to recycle LG products in your
country”.)



®

®

MONTAZ PL

Czesci i specyfikacja

UWAGA
o Wyglad i dane techniczne moga ulega¢ zmianom w celu poprawy jakosci urzgdzenia.

Widok od przodu Widok od tytu

Panel sterowania @ Wtyczka zasilania
Szuflada zasobnika na proszek/ptyn @ Bolce zabezpieczajgce
Beben © Waz odptywowy

Drzwi

Zaslepka

Filtr pompy odptywowej

Korek spustowy

Regulowane nozki

Akcesoria

* Ta funkcja jest dostepna tylko w wybranych modelach.

(1] (2] > (3]
e

Waz doprowadzajacy zimng wode*
Klucz

o

o

Ostony otworéw na $ruby transportowe*
Kolanko zabezpieczajace weza odptywowego*



Dane techniczne
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Model F*WN*
Zasilanie 220 - 240 V~, 50 Hz
Wymiary
(szerokos¢ x gtebokos¢ x 600 mm x 450 mm x 850 mm
wysokosc¢)
Waga produktu 63 kg

¢ Na wlocie wody nie jest wymagane zabezpieczenie przed zassaniem brudnej wody do sieci.

Wymagania dotyczace
miejsca montazu

Przed instalacjg urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage
na ponizsze informacje dla pewnosci, ze zostanie
ono zainstalowane we wasciwym miejscu.

Miejsce instalacji

¢ Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ na ptaskim
podtozu. (Dopuszczalne pochylenie pod
urzgdzeniem: 1°)

Nie wolno korygowac nieréwnosci podtoza za
pomocg podktadanych pod urzgdzenie listew,
tektury czy podobnych materiatow.

Jesli nie mozna unikngé umieszczenia
urzgdzenia obok kuchenki gazowej lub pieca
weglowego, pomiedzy urzagdzeniami nalezy
zamontowac izolacje (850 x 600 mm) pokryta
folig aluminiowg po stronie kuchenki lub pieca.
Urzadzenie nalezy instalowac¢ w taki sposob, by
w przypadku awarii byta ona tatwo dostgpna dla
pracownika serwisu.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy
wyregulowa¢ wszystkie cztery n6zki za pomoca
klucza do bolcéw zabezpieczajacych, aby
zapewni¢ stabilno$¢ urzgdzenia oraz odlegtos¢
wynoszgcg okoto 5 mm pomiedzy gérng
powierzchnig urzadzenia i elementami, ktére
mogg sie nad nim znajdowac.

Nalezy zapewni¢ dodatkowy odstep od $cian
wynoszacy co najmniej 100 mm od $ciany
tylnej oraz 20 mm od $cian po lewej i prawe;j
stronie.

10
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A\ OSTRZEZENIE

o Urzadzenie to stuzy do stosowania w
gospodarstwie domowym i nie moze by¢
traktowane jako urzadzenie przenosne.

UWAGA

o Jesli urzadzenie zostato ustawione na
podniesionej platformie, nalezy ja solidnie
przymocowac, aby wyeliminowac ryzyko
przewrocenia.



Drewniane podtogi (podiogi
podniesione)

W przypadku instalowania urzgdzenia na
drewnianych podtogach nalezy zastosowa¢
gumowe naktadki, aby zapobiec nadmiernym
drganiom i niestabilno$ci urzadzenia.

o Aby zapobiec drganiom, zaleca si¢ umieszczenie
na kazdej nozce gumowej naktadki @ o grubosci
€0 najmniej 15 mm, przymocowanej do co
najmniej dwdch belek stropowych za pomocag
Srub.

o Jesli jest taka mozliwos$¢, nalezy zamontowac
pralke w rogu pomieszczenia, gdzie podioga jest
bardziej stabilna.

e Zamocowac¢ gumowg naktadke, aby zmniejszy¢
drgania.

A\ PRZESTROGA

e Urzadzenie to stuzy do stosowania w
gospodarstwie domowym i nie moze by¢
traktowane jako urzadzenie przenosne.

o Jesli urzadzenie zainstalowano na niestabilnym
podtozu (np. na drewnianej podtodze), wszelkie
wynikajgce z tego uszkodzenia lub dodatkowe
koszty nie sg objete gwarancja.

UWAGA

¢ Gumowe nakfadki (nr katalogowy 4620ER4002B)
mozna naby¢ w centrum serwisowym LG
Electronics.

Wentylacja

o Nalezy upewni€ sie, ze przeptyw powietrza wokot
urzgdzenia nie jest blokowany przez dywany,
dywaniki itp.
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Temperatura otoczenia

¢ Nie nalezy montowa¢ urzgdzenia w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura
powietrza moze spasc¢ ponizej 0 stopni C.
Zamarznigte weze mogg pekna¢ pod cisnieniem.
Dziatanie elektronicznej jednostki sterujgce;j
moze sie pogorszy¢ pod wptywem ujemnej
temperatury.

Jesli urzadzenie zostato dostarczone

zima, w temperaturach ponizej zera, przed
uruchomieniem nalezy pozostawi¢ je

w temperaturze pokojowej na kilka godzin.

Podiaczanie do zasilania

o Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani podwojnych
adapterow.
e Po kazdym uzyciu nalezy odtgczy¢ urzadzenie
i wytgczy¢ zrodto doprowadzania wody.
Podtgczy¢ urzadzenie do uziemionego gniazda
zgodnie z normami dotyczgcymi instalacji
elektrycznej.
Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w sposéb
pozwalajacy na tatwy dostep do wtyczki.
Gniazdo elektryczne musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 1 metra od jednego z
bokéw urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

o Napraw urzgdzenia moze dokonywaé
wytgcznie wykwalifikowany personel.

Naprawy przeprowadzane przez osoby
niedo$wiadczone mogg skutkowac obrazeniami
ciata oraz powaznymi awariami sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym LG
Electronics.

o Wtyczka zasilania musi by¢ podtgczona do
odpowiedniego gniazda, ktore jest zainstalowane
oraz uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami.

1"



Rozpakowywanie
urzadzenia

Unoszenie urzadzenia z piankowej
podstawy

* Ta funkcja jest dostepna tylko w wybranych
modelach.

Po wyjeciu urzadzenia z kartonu i materiatu

do pakowania unie$¢ urzgdzenie z piankowej

podstawy.

o Upewnic¢ sig, ze podpora bebna @* zostata
usunieta razem z podstawa i nie przywarta do
spodu urzadzenia.

o Jesli konieczne jest potozenie urzadzenia na
podtodze w celu usunigcia podstawy kartonowej
@, nalezy zadba¢ o odpowiednig ochrong
bocznej scianki urzadzenia i delikatnie utozy¢
urzadzenie na boku. Nie ktas¢ urzadzenia na
przedniej lub tylnej stronie.

g

o

*

Usuwanie bolcow

1 Rozpoczynajac od dolnych bolcéw
zabezpieczajgcych @, za pomoca klucza
(w zestawie) poluzowaé wszystkie bolce
zabezpieczajgce, odkrecajac je w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

12
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2 Usunag bolce, nieznacznie poruszajac nimi
podczas wyjmowania.

3 Zamontowad ostony.

o Nalezy znalez¢ ostony @ znajdujace sie w
paczce z akcesoriami lub zamocowane z tytu
urzgdzenia.

Poziomowanie urzadzenia

Sprawdzanie wypoziomowania

Wypoziomowanie urzadzenia zapobiega
niechcianemu hatasowi i wibracjom. Po
zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
urzgdzenie zostato idealnie wypoziomowane.

o Jesli urzadzenie chwieje sig¢ w wyniku dociskania
jego gérnej powierzchni po przekatnej, nalezy
ponownie wyregulowaé nozki.

Regulacja i poziomowanie nézek

Podczas montazu urzgdzenie nalezy ustawi¢ réwno
i idealnie je wypoziomowad.
o Jesli urzadzenie nie zostanie ustawione réwno
i odpowiednio wypoziomowane, moze ulec
uszkodzeniu albo nie dziata¢ prawidtowo.



1 Jesli podioga jest nieréwna, odpowiednio
przekrecié regulowane nézki.

¢ Nie wsuwac pod nézki kawatkéw drewna itp.
o Upewni€ sie, ze wszystkie cztery nézki sg
stabilne i dotykajg podtogi.

2 Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest idealnie
wypoziomowane, uzywajac poziomnicy @.

3 Przymocowaé regulowane nézki do spodu
urzadzenia za pomocg nakretek kontrujgcych
@, obracajgc je w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara.

4 Sprawdzié, czy wszystkie nakretki kontrujgce
na spodzie urzgdzenia sg nalezycie
zabezpieczone.

PL

UWAGA

o Wiasciwe ustawienie i wypoziomowanie
urzadzenia zapewni jego dtugg, niezaktécong
i niezawodng prace.

o Urzadzenie musi sta¢ réwno i stabilnie.

¢ Jego rogi nie mogg sie kotysa¢ pod obcigzeniem.

o Nie dopusci¢ do zamoczenia ndzek urzadzenia.
Moze to wywota¢ drgania i hatas.

Podtaczanie weza
doprowadzajgcego wode

Uwagi dotyczace podtaczania

o Cisnienie wody musi wynosi¢ od 100 do 1000
kPa (1,0-10,0 kgf/cm?). Jesli ci$nienie wody
wynosi wiecej niz 1000 kPa, nalezy zainstalowac
urzgdzenie do dekompres;ji.

o Nie dokreca¢ zbyt mocno weza
doprowadzajgcego wode do zaworéw.

o Nalezy okresowo sprawdzac stan weza
i wymieni¢ go w razie koniecznosci.

Kontrola gumowych uszczelek na
wezu doprowadzajacym wode

Wraz z wezem doprowadzajgcym wode
dostarczane sg dwie gumowe uszczelki @.
Zapobiegajg one wyciekom. Nalezy upewni¢ sig, ze
podtgczenie do kranu jest dostatecznie szczelne.
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Podtaczanie weza do kranu Instalacja weza
odpltywowego

Sruba — podiaczanie weza z nakrecang
koncoéwka do gwintowanego kranu

Przykreci¢ ztgcze weza do zrodta wody ze zigczem Modele z pomp3 odplywowa

z gwintem %", Waz odptywowy nie powinien by¢ umieszczony
wyzej niz 100 cm powyzej podtogi. Woda z pralki
mogtaby nie zosta¢ odprowadzona albo ptynetaby
powoli.

o Prawidtowe zabezpieczenie weza odptywowego

uchroni poditoge przed szkodami powstatymi
wskutek wycieku wody.

UWAGA

e Przed podtgczeniem weza do kranu odkrecié
i przeptukac kran w celu usuniecia wszystkich
mozliwych substancji obcych (zanieczyszczenia,
piasek, trociny itp). Nalezy odprowadzi¢ wode do
wiadra, a nastepnie sprawdzi¢ jej temperature.

<100cm

Podtaczanie weza do urzgdzenia

Przykreci¢ waz wody do zrodta wody z tytu
urzgdzenia.

< qu cm

o Jesli waz odptywowy jest zbyt diugi, nie nalezy
weciskac go z powrotem do pralki. Spowoduje to
nadmierny hatas.

¢ Mocujgc waz odptywowy do zlewu, nalezy
pewnie go przywigza¢ za pomocg sznurka.

UWAGA

o Jesli po podigczeniu woda wycieka z weza, catg
procedure nalezy powtérzyé. Jako zrédio wody
nalezy wykorzysta¢ najbardziej konwencjonalny
typ kranu. Jesli kran ma kwadratowy przekrdj
albo jest za duzy, przed zatozeniem adaptera
nalezy usungc¢ ptytke prowadzaca.

o Upewni€ sie, ze waz nie jest skrecony lub
przytrzasniety.
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Informacje ogdlne
dotyczace uzytkowania

Korzystanie z urzadzenia

Przed pierwszym praniem nalezy wybra¢ program
Bawetna i doda¢ potowe ilosci detergentu. Uruchomi¢
urzadzenie bez wsadu. W ten sposéb z bebna
zostang usuniete ewentualne osady i woda, ktére
mogty dosta¢ sie do urzadzenia podczas produkcii.

1 Posortowa¢ pranie i zatadowa¢ do $rodka.

¢ Pranie nalezy sortowac wedtug typu tkaniny,
stopnia zabrudzenia, koloru oraz ciezaru
wsadu. Otworzy¢ drzwi i wiozy¢ ubrania do
urzgdzenia.

2 Dodaé detergent lub ptyn do ptukania tkanin.

e Doda¢ odpowiednig ilo$¢ detergentu do
szuflady zasobnika na proszek/ptyn. Mozna
dodac tez wybielacz lub ptyn do ptukania
tkanin, umieszczajac je we wtasciwej
przegrédce zasobnika.

3 Wigczyé urzadzenie.

o Nacisng¢ przycisk Zrédto zasilania, aby
wigczy¢ urzgdzenie.

4 Wybra¢ zadany cykl.

o Naciskac¢ wielokrotnie przycisk programatora
lub przekreci¢ pokretto wyboru cyklu, aby
ustawi¢ zgdany cykI.

» Nastepnie wybra¢ temperature prania i
szybkos¢ wirowania. Zwréci¢ uwage na
wskazania dotyczace pielegnacji na metkach
ubran.

5 Uruchomi¢ cykl.

o Nacisna¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ cykl. Beben pralki poruszy
sie kilka razy bez wody w celu zwazenia
cigzaru wsadu. Jesli przycisk Start/Pauza
nie zostanie nacisniety w ciggu 15 minut,
urzgdzenie wytgczy sie i wszystkie
ustawienia zostang utracone.

6 Koniec cyklu.

o Gdy cykl zostanie zakonczony, stycha¢
bedzie melodig. Aby ograniczy¢ zagniecenia,
nalezy natychmiast wyjg¢ ubrania
z urzgdzenia. Wyjmujac wsad, nalezy
sprawdzié, czy w uszczelce wokot drzwi nie
zakleszczyly sie niewielkie elementy.

UZYTKOWANIE PL

Przygotowywanie prania

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty prania, nalezy
najpierw posortowac rzeczy do wyprania, a
nastepnie dobra¢ metode prania zgodnie z
symbolami na metkach.

Sortowanie ubran

o Aby uzyska¢ najlepsze efekty prania, nalezy
posortowac¢ ubrania zgodnie z informacjami

na metkach dotyczgcymi rodzaju tkaniny oraz
temperatury prania. Dostosowac predkos¢
wirowania do rodzaju prania.

Stopien zabrudzenia (mocny, normalny, lekki):
posortowac¢ ubrania zgodnie ze stopniem
zabrudzenia. Jesli to mozliwe, nie pra¢ mocno
zabrudzonych tekstyliéw z lekko zabrudzonymi.
Kolor (biate, jasne, ciemne): pra¢ oddzielnie
ubrania ciemne lub barwione i tekstylia biate

lub w jasnych kolorach. Wypranie barwionych
ubran z tekstyliami w jasnych kolorach moze
doprowadzi¢ do przeniesienia barwnika lub
odbarwienia jasnych ubran.

Ktaczki (mechacace sie, zbierajace ktaczki): pra¢
oddzielnie tkaniny mechacgce sig i zatrzymujgce
na sobie ktaczki. Strzepki tkanin mechacacych
sie mogg gromadzi¢ sie na tkaninach
zbierajgcych ktaczki.

Sprawdzanie metek tkanin

Symbole na metce

Symbole stuzg do przekazywania informacji na temat
sktadu tkaniny oraz instrukcji dotyczacych prania.

Symbol Rodzaj pranial/tkaniny

o Pranie normalne

Bawetna, tkaniny mieszane
Syntetyczne

o Tkaniny syntetyczne, mieszane
Specjalne pranie delikatne

o Delikatne

Tylko pranie reczne

o Wetna, jedwab

R E|G G G

o Nie pra¢ w wodzie

UWAGA

o Kreski pod symbolami oznaczajg informacje
o rodzaju tkaniny oraz maksymalnym
dopuszczalnym naprezeniu mechanicznym.
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Sprawdzanie ubran przed e Usuna¢ wszystkie rzeczy z elastycznej uszczelki,
zaladowaniem pralki aby zapobiec uszkodzeniu ubran i uszczelki drzwi.

o Nalezy potgczy¢ duze i mate rzeczy w jednym
wsadzie. Najpierw nalezy zatadowa¢ duze
rzeczy. Duze rzeczy nie powinny stanowi¢ wiecej
niz potowy wsadu.

Nie nalezy pra¢ pojedynczych matych rzeczy.
Nalezy dodaé 1-2 podobne rzeczy do wsadu, aby
zapobiec nierbwnomiernemu roztozeniu wsadu.
Nalezy oprézni¢ wszystkie kieszenie. Przedmioty
takie, jak gwozdzie, spinki do wiosow, zapatki,

dtugopisy, monety i klucze moga uszkodzi¢ H £ H
zaréwno urzgdzenie, jak i ubrania. Doda,wanle deterg_entow !
ptynéw do ptukania

m m llos¢ detergentu
W Q é@ o Detergentéw nalezy uzywac zgodnie z instrukcjami

producenta. Nalezy dobiera¢ je wedtug typu, koloru,
W stopnia zabrudzenia tkaniny oraz temperatury prania.
Zmniejszyc ilos¢ detergentu, jesli tworzg sig zbyt
obfite mydliny.
Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu prowadzi do

Rzeczy delikatne (rajstopy, staniki z fiszbinami)

nalezy pra¢ w siatce do prania. powstania zbyt obfitych mydlin, ktére negatywnie
¢ Nalezy zasung¢ wszystkie zamki btyskawiczne, wptywajg na jakos¢ prania.
zapia¢ haftki oraz zawigzac sznurki, aby nie o W przypadku uzycia detergentu w plynie nalezy
zaczepity si¢ 0 pozostate ubrania. postepowaé zgodnie z wytycznymi producenta
e Zapra¢ zabrudzenia i plamy, zanurzajac je w detergentu.
wodzie z detergentem i przecierajac w celu ¢ Mozna wla¢ ptyn do prania bezposrednio do
usunigcia zanieczyszczen. ) gtéwnej szuflady na ptyn/proszek, jesli cykl
o Sprawdzic fatdy elastycznej uszczelki (szara) prania ma zostaé rozpoczety natychmiast.

i usunag¢ znalezione tam przedmioty.

Nie uzywac detergentéw w plynie podczas

korzystania z funkcji Op6znienie lub jesli

A PRZESTROGA wybrano opcje Pranie wstepne, poniewaz moze

to prowadzi¢ do zestalenia detergentu w ptynie.

W zaleznosci od temperatury i twardo$ci wody

oraz wielkosci i stopnia zabrudzenia pranych

rzeczy moze byc¢ konieczne dostosowanie ilosci
detergentu. Aby uzyskac jak najlepszy efekt,
nalezy unika¢ nadmiaru mydlin.

Przed wyborem detergentu i temperatury wody

nalezy sprawdzi¢ informacje na metkach ubran.

Uzywac tylko odpowiednich detergentéw do

poszczegolnych rodzajéw ubran:

— Detergenty w ptynie sg czesto przeznaczone
do zastosowan specjalnych, np. do tkanin
kolorowych, wetny, ubran delikatnych czy
ciemnych.

— Proszki do prania nadajg sie do wszystkich
rodzajéw tkanin.

— Aby uzyskac lepsze efekty prania biatych lub
jasnych ubran, nalezy uzywa¢ detergentu z
wybielaczem.

— Detergent jest podawany z zasobnika na
poczatku cyklu prania.

e Sprawdzi¢, czy ubrania nie tkwig migdzy
drzwiczkami a uszczelkg, poniewaz mogtyby ulec
uszkodzeniu podczas prania.
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UWAGA

¢ Nie nalezy dopusci¢ do zestalenia si¢ detergentu.

Moze to doprowadzi¢ do powstania zatordéw,
ztego wyptukiwania oraz nieprzyjemnego
zapachu.

e Petny wsad: zgodnie z zaleceniami producenta.

o Wsad czesciowy: % normalnej ilosci

¢ Wsad minimalny: %2 petnego wsadu

Dodawanie srodka pioragcego

e Detergent tylko do prania gléwnego @ — w1,
o Detergent do prania wstepnego @ i prania
gtownego @ — L/ @ w1y

NZ=IA

[ 1

0

e
1
=
C{d

UWAGA

e Uzy¢ odpowiedniej ilosci detergent. Za duza ilo$¢
detergentu, wybielacza lub zmiekczacza moze
spowodowacé przepetienie zbiornika.

o Jesli wybrano Pranie wstepne, zmniejszy¢ ilos¢
detergentu do s w przypadku prania wstepnego i
do % w przypadku prania gtéwnego.

Dodawanie srodka pioragcego w
tabletkach

Do prania odziezy mozna réwniez uzywac srodka
piorgcego w tabletkach.

1 Nalezy otworzy¢ drzwiczki i whozy¢ tabletki do
bebna.

L]

PL

2 Zatadowadé pranie do bebna i zamknaé drzwi.

UWAGA
o Nie wktadac tabletek do szuflady.

Dodawanie srodka
zmiekczajgcego tkaniny

o Doda¢ srodek zmiekczajacy tkaniny do poziomu
linii maksymalnego napetnienia.

O] sz
SOFTENER

| gMAX(J

\

Delikatnie zamkng¢ szuflade zasobnika.

Nie nalezy pozostawia¢ srodka zmiekczajgcego
tkaniny w szufladzie na detergent przez okres
dtuzszy niz 2 dni (zmigkczacz moze ulec
zestaleniu).

Srodek do zmiekczania tkanin zostanie dodany
automatycznie podczas ostatniego cyklu ptukania.
Nie nalezy otwieraé¢ szuflady, gdy do pralki
doprowadzana jest woda.

Nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw (np. benzen

itp.).

UWAGA

o Wlanie nadmiernej ilosci $rodka zmiekczajgcego
tkaniny ponad poziom linii maksymalnego
napetnienia moze spowodowac zbyt wczesne
podanie detergentu, co moze prowadzi¢ do
powstania plam na ubraniach.

o Nie wylewa¢ srodka zmigkczajgcego tkaniny
bezposrednio na pranie, poniewaz moze to
prowadzi¢ do powstania plam.

Dodawanie srodka
zmiekczajgcego wode

Aby ograniczy¢ zuzycie $rodka piorgcego w

miejscach o wysokiej twardosci wody, mozna

stosowac srodki do zmigkczania wody, takie jak

$rodki zapobiegajace odktadaniu sie kamienia.

o Najpierw doda¢ $rodek piorgcy, a nastepnie
$rodek zmiekczajacy wode. Stosowac zgodnie
z instrukcjg na opakowaniu.
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Panel sterowania
Funkcje panelu sterowania
* Funkcje dodatkowe: Naciénij i przytrzymaj 3 sekundy
Bawetna ———— »—— Delikatne
Eco 40-60 < Reczny/Wetna Zma 20°c 30
Mieszane \_ Odziez sportowa . | . Temp.
Syntetyczne — — Szybki30 40c B0 95
Ciche pranie —— Posciel No 400 600 _ _
Higiena — Czyszczenie bebna 800 1000 1200 Wirowanie
Ubranka dziecigce — — Plukanie+Wirowanie

Diagnosis™

@D @ @ < Dawiekwh/wyl — = >
Srort [ I

{1 Intensywne || Plukanie+ || Pranie wstgpne |l Opdznienie ‘l Dodaj Odziez
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Przycisk Zrédto zasilania

o Nacisna¢ przycisk Zrodto zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie.

Pokretto programatora

e Programy sa dostepne wedtug rodzaju prania.

o Lampka wtgczy sie, wskazujac wybrany program.

Przycisk Start/Pauza

o Nacisnag¢ przycisk Start/Pauza, aby rozpocza¢ lub wstrzymaé cykl prania.

e Nacisnag¢ przycisk Start/Pauza, aby tymczasowo zatrzymacé cykl prania.

Dodatkowe opcje i funkcje

e Za pomocg dodatkowych opcji i funkcji mozna wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia programow.

o Aby skorzysta¢ z dodatkowych funkcji, nalezy nacisng¢ i przytrzymac¢ odpowiedni przycisk przez 3
sekundy. Odpowiedni symbol zostanie podswietlony na wyswietlaczu.

Wyswietlacz

o Na wyswietlaczu pojawiajg si¢ ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje i komunikaty o stanie.
Gdy urzgdzenie zostanie wigczone, na wyswietlaczu podswietlone zostang domysine ustawienia.

— 1B:88: po wybraniu programu wyswietlony zostanie domysiny czas wybranego programu. DomysIiny
czas mozna zmieni¢ zgodnie z wybrang opcja.

— ¥2: ta ikona zaswieci si¢ podczas wirowania po praniu parowym.

— £ : ta ikona zaswieci sie podczas ptukania po zakonczeniu programu prania.

- 18 : ta ikona zaswieci si¢ podczas wirowania prania w celu usunigcia z niego wody.
- & : kiedy ta ikona jest pod$wietlona, nie mozna otworzy¢ drzwi.



PL
® AIDD
o Al DD @) zapewnia pozadany stopien prania i wirowania.
o {3 zostanie aktywowana po wyborze i w trakcie trwania programéw Bawetna, Mieszane i
Syntetyczne.
Tabela programéw
Program prania
Program Bawetna Maks. wsad Warto_éé
znamionowa
Opis Pranie odbywa sie poprzez potgczenie réznych ruchéw bebna.
Stuzy do szybkiego prania kolorowych rzeczy (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i bawetny o normalnym stopniu zabrudzenia (bielizna).
Odpowiednia temperatura 40 °C (od zimnej do 95 °C)
Maks. predkos¢ wirowania 1200 obr/min
Program Eco 40-60 Maks. wsad Warto_éé
znamionowa
Opis Stuzy do prania duzej ilosci tekstyliéw przy jednoczesnym mniejszym zuzyciu
energii w poréwnaniu do innych programéw prania.
Stuzy do szybkiego prania kolorowych ubran (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i bawetny o normalnym stopniu zabrudzenia (bielizna).
Odpowiednia temperatura 40 °C (40 °C do 60 °C)
Maks. predkos¢ wirowania 1200 obr/min
Program Mieszane Maks. wsad | 3,0 kg
Opis Umozliwia jednoczesne pranie réznych rodzajéw tkanin.
Stuzy do réznych rodzajow tkanin z wyjatkiem szczegélnych typow tekstyliow
(jedwabl/tkaniny delikatne, sportowe, ciemne ubrania, wetna, posciel/zastony).
Odpowiednia temperatura 40 °C (od zimnej do 60 °C)
Maks. predkos¢ wirowania 1200 obr/min
Program Syntetyczne Maks. wsad 3,0 kg
Opis Cykl odpowiedni do prania koszul niewymagajacych prasowania po praniu.
Stuzy do prania poliamidu, akrylu, poliestru.
Odpowiednia temperatura 40°C (od zimnej do 60°C)
Maks. predkos¢ wirowania 1200 obr/min
19
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Program Ciche pranie

| Maks. wsad | 30kg

programow prania.

Opis Stuzy do prania z obnizong emisjg hatasu i drgan w poréwnaniu do innych

Stuzy do szybkiego prania kolorowych ubran (koszule, koszule nocne, pizamy
itp.) i biatej bawetny o lekkim stopniu zabrudzenia (bielizna).

Odpowiednia temperatura

40 °C (od zimnej do 60 °C)

Maks. predkos$¢ wirowania 1000 obr/min

Program Higiena | Maks. wsad | 3,0 kg
Opis Umozliwia pranie ubran w wysokiej temperaturze.

Odpowiednia temperatura 60°C

Maks. predkos¢ wirowania

1200 obr/min

Program Ubranka dzieciece Maks. wsad 3,0 kg
Opis Pranie odbywa sie poprzez zastosowanie pary i delikatnych ruchéw bebna.
Odpowiednia temperatura 60°C
Maks. predkos¢ wirowania 1000 obr/min
Program Delikatne Maks. wsad 2,0 kg
Opis Stuzy do prania bielizny oraz delikatnej i koronkowej odziezy, ktérg mozna pra¢
w pralce.
Stosowacé do prania bawetny, bielizny, poszewek na poduszki, prze$cieradet
i ubranek dzieciecych.

Odpowiednia temperatura

20 °C (od zimnej do 40 °C)

Maks. predkos¢ wirowania 800 obr/min
Program Reczny/Wetna | Maks. wsad 1,5 kg
Opis Do prania delikatnej odziezy, ktdrg nalezy prac¢ recznie lub w pralce, np.

wetnianych ubran, bielizny, sukienek itp. (Uzywac¢ detergentu do prania odziezy
wetnianej w pralce). Przeznaczony do prania wetny, jedwabiu, odziezy pranej
recznie oraz delikatnych ubran, ktére tatwo uszkodzié.

Odpowiednia temperatura

30 °C (od zimnej do 40 °C)

Maks. predkos¢ wirowania 800 obr/min

Program Odziez sportowa Maks. wsad 2,0 kg

Opis Odpowiedni do prania odziezy specjalnej, na przyktad sportowej czy wierzchnie;.
Stuzy do tkanin takich jak Coolmax, Gore-tex, polar i Sympatex.

Odpowiednia temperatura

40 °C (od zimnej do 40 °C)

Maks. predkos¢ wirowania

800 obr/min
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Program Szybki 30 | Maks. wsad | 2,0 kg

Opis Zapewnia szybkie pranie niewielkich ilosci lub lekko zabrudzonych ubran.
Odpowiednia temperatura 20 °C (od zimnej do 40 °C)

Maks. predkos$é wirowania 1200 obr/min

Program Posciel | Maks. wsad | 1 rzecz

Opis Stuzy do prania duzych przedmiotéw, np. narzut na tézko lub sofe, poduszek itp.

Przeznaczony do prania poscieli bawetnianej oprécz tkanin specjalnych (tkanin
delikatnych, weiny, jedwabiu itp.) z wypetnieniem: kotdry, poduszki, koce, narzuty
na sofe z lekkim wypetnieniem.

Odpowiednia temperatura

Zimna (od Zimna do 40°C)

Maks. predkos¢ wirowania 1000 obr/min

Program Czyszczenie bebna

Opis Jest to specjalna funkcja do czyszczenia wnetrza urzadzenia.
Program Ptukanie+Wirowanie Maks. wsad -
Opis Stuzy do ptukania i wirowania ubran. W razie potrzeby uzy¢ ptynu do

ptukania tkanin.

Odpowiednia temperatura -

Maks. predkosé wirowania -

UWAGA

o Wybra¢ odpowiednig temperature prania i szybko$¢ wirowania dla wymaganych programoéw.
e Podczas prania zawsze zwraca¢ uwage na wskazania dotyczace pielegnacji na metkach ubran.
¢ Rzeczywista maksymalna predkos¢ wirowania moze sig rézni¢ w zaleznosci od modelu, programu i

wsadu.
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Opcje dodatkowe
Program Pranie wstepne | Opéznienie | Dodaj odziez | Plukanie+ Intensywne
Bawetna [} ® [} ® ®
Eco 40-60 (] o [ ) (]
Mieszane ® ® [} (] [
Syntetyczne ° ° [ ° )
Ciche pranie [ [} [ ®
Higiena ® [ [ ®
Ubranka dziecigce [} ® [} [}
Delikatne L] [ [ °
Reczny/Wetna [ [ [} [
Odziez sportowa [ ) [} [
Szybki 30 ® ° ° ] [
Posciel ° ° ° °
Czyszczenie bgbna
Ptukanie+Wirowanie [ [ °
* Ta opcja jest automatycznie umieszczana w programie i nie mozna jej anulowac.
Dane o zuzyciu
Programy prania gtéwnego
F*WN*
o X Czas' Energia Wilgotnos¢
rogram Temp.(°C) | Wsad (kg) trvyanla Woda (1) (kWh) reszskowa
(g:mm) (%)
Eco 40-60* 60 6,5 3:47 41 0,67 53
60 3,25 3:27 37 0,43 53
40 3,25 3:27 37 0,43 53

* Standardowy program prania bawetny to Eco 40-60 +Intensywne, 60°C z petnym wsadem, Eco 40-60
+Intensywne, 60°C z potowa wsadu oraz Eco 40-60 +Intensywne, 40°C z potowg wsadu zgodnie z
Rozporzadzeniami (EU) No. 1061/2011 i EN 60456.

UWAGA

o Wyniki testu zaleza od ci$nienia i twardosci wody, temperatury wody na wlocie, temperatury w
pomieszczeniu, rodzaju i wielkosci wsadu, rodzaju i ilosci stosowanego detergentu, wahan w zasilaniu
sieciowym oraz wybranych opcji dodatkowych.

e Zalecany jest detergent neutralny.

e Rzeczywista temperatura prania moze sie r6zni¢ od temperatury programu prania podanej w tabeli.
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Dodatkowe opcje i funkcje

Za pomocg dodatkowych opcji i funkcji mozna
wprowadzi¢ niestandardowe ustawienia
programow.

Ptukanie &=

Za pomocg tej opcji mozna wybracé liczbe ptukan,
naciskajgc przycisk Ptukanie+. Ta opcja jest
zalecana uzytkownikom uczulonym na detergenty.

Plukanie+ %

Ta opcja stuzy do dodania jednego ptukania.

Pranie wstepne

Ta opcja stuzy do prania mocno zabrudzonego
prania.

1 Nacisngé przycisk Zrédto zasilania.
2 Wybraé program prania.
3 Nacisnag przycisk Pranie wstepne.

4 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

Intensywne

Ta opcja stuzy do prania normalnie i mocno
zabrudzonego prania.

1 Nacisnaé przycisk Zrédto zasilania.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisnag przycisk Intensywne i przytrzymaé
przez 3 sekundy.

4 Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

PL

Opodznienie
Ta funkcja stuzy do automatycznego rozpoczegcia

i zakonczenia pracy urzadzenia po uptynieciu
okreslonego czasu.

1 Nacisnaé przycisk Zrédto zasilania.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisnag¢ przycisk Opéznienie w celu
ustawienia pozgdanego czasu.

4 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

UWAGA

e OpoOznienie to czas do zakonczenia programu,
a nie do jego rozpoczecia. Faktyczny czas pracy
zalezy do temperatury wody, wsadu oraz innych
czynnikow.

o Aby anulowac te funkcje, nalezy nacisng¢
przycisk Zrédto zasilania.

o W przypadku tej funkcji nalezy unika¢
stosowania ptynnych detergentéw.

Dodaj odziez

Ta opcja umozliwia dodanie lub usunigcie rzeczy
z wsadu po rozpoczeciu programu prania.

1 Nacisna¢ przycisk Dodaj odziez, gdy dioda
LED jest wigczona.

2 Otworzyé drzwi, kiedy sie odblokuija.
Doda¢ lub wyjg¢ pranie.

4 Zamknaé drzwi i nacisngé przycisk
Start/Pauza.

UWAGA

o Ze wzgledow bezpieczenstwa drzwi pozostajg
zamkniete, gdy poziom wody lub temperatury
wewnatrz bebna jest wysoki. Dodawanie prania
w tym czasie nie jest mozliwe.
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Temp.

Ta opcja stuzy do ustawiania temperatury prania
i ptukania dla wybranego programu. Naciska¢
przycisk az do podswietlenia pozgdanego
ustawienia. Do wszystkich etapow ptukania
wykorzystywana jest zimna woda z kranu.

e Dobra¢ temperature wody odpowiednig do
rodzaju prania. Dla osiggniecia najlepszych
rezultatéw nalezy kierowac sig informacjami
umieszczonymi na metkach tekstyliow.

Wirowanie 1@

Ta opcja stuzy do zmiany mocy wirowania.
Naciska¢ przycisk Wirowanie w celu zmiany
predkosci wirowania.

1 Nacisnaé przycisk Zrédto zasilania.
2 Wybraé program prania.

3 Nacisnaé przycisk Wirowanie w celu wyboru
predkos$ci wirowania.

4 Nacisngé przycisk Start/Pauza.

UWAGA

o Nawet jesli wybrana zostanie opcja Nie, beben
bedzie sie krotko obracat, aby osuszy¢ pranie.

Dzwiek wkh./wyt. &

Ta funkcja dziata tylko podczas pracy urzadzenia.

¢ Nacisnac¢ i jednoczesnie przytrzymac przyciski
Ptukanie+ oraz Pranie wstepne przez 3
sekundy, aby ustawi¢ te funkcje.

UWAGA
o Po skonfigurowaniu tej funkcji ustawienie

zostaje zapisane i pozostaje zapamietane nawet

po wytaczeniu zasilania.

o Aby wytgczy¢ dzwiek, nalezy po prostu wykonaé

catg procedure ponownie.
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Blokada rodzicielska

Ta funkcja stuzy do blokowania sterowania pralki.
Uniemozliwia ona zmianeg cyklow i obstuge
urzadzenia przez dzieci.

UWAGA

o Po aktywowaniu funkcji wszystkie przyciski
zostang zablokowane z wyjatkiem przycisku
Zrodto zasilania.

o Gdy wiaczona jest funkcja blokady rodzicielskiej

i zablokowane sg wszystkie przyciski, podczas
prania na wyswietlaczu pojawia sig¢ na zmiane
ikona CL oraz pozostaty czas.

¢ Wytgczenie zasilania nie spowoduje
dezaktywaciji tej funkcji. Aby uzyskaé¢ dostep do
pozostatych funkgcji, nalezy dezaktywowac te
funkcje.

Blokowanie panelu sterowania
1 Wigczy¢ zasilanie.

2 Nacisnag¢ i przytrzymaé przyciski Opéznienie
oraz Dodaj odziez przez 3 sekundy, aby
aktywowac te funkcje.

o Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a na

wys$wietlaczu pojawi sie ikona CL.

Odblokowanie panelu sterowania
1 Wigczy¢ zasilanie.
2 Nacisna¢ i przytrzymaé przyciski Opéznienie

oraz Dodaj odziez przez 3 sekundy, aby
dezaktywowac te funkcje.



®

FUNKCJE SMART

®

Aplikacja LG ThinQ

Aplikacja LG ThinQ umozliwia potgczenie sie z
urzgdzeniem za pomocg smartfona.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Nalezy wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie
Google Play lub Apple App Store na smartfonie.

Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby pobrac i

zainstalowac aplikacjg.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Komunikacja z urzagdzeniem za pomocg smartfonu

oraz wygodnych i zaawansowanych funkgji.

Smart Diagnosis

Ta funkcja podaje informacje przydatne w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z
urzgdzeniem w oparciu o wzorzec uzytkowania.

Smart Diagnosis

Funkcja ta jest dostepna tylko w modelach z logo

@ lub G

Z funkcji tej nalezy skorzysta¢ w celu
zidentyfikowania i rozwigzania probleméw z
urzgdzeniem.

UWAGA

+ Ustuga ta moze nie dziata¢ z przyczyn
zewnetrznych niezaleznych od firmy LG
Electronics, takich jak miedzy innymi brak
dostepu do sieci Wi-Fi, utrata potgczenia z
siecig Wi-Fi, lokalna polityka sklepu z
aplikacjami lub brak dostepu do aplikaciji.

Funkcja ta moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia i moze rézni¢
sie sposobem dziatania w zaleznosci od
lokalizacji.

Korzystanie z aplikacji LG ThinQ
w celu identyfikacji problemoéw

Jesli podczas korzystania z urzagdzenia z

funkcjg Wi-Fi wystapi problem, dane dotyczace
rozwigzywania problemu mogg zosta¢ przestane
na smartfon za posrednictwem aplikacji LG ThinQ.

» Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w

menu funkcje Smart Diagnosis. Postepowaé
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji
LG ThinQ.

Korzystanie z diagnostyki
dzwiekowej w celu identyfikacji
probleméw

Nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi
instrukcjami w celu skorzystania z diagnostyki
dzwiekowe;.

Uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ i wybra¢ w
menu funkcje Smart Diagnosis. Postepowac
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi diagnostyki
dzwigkowej wyswietlanymi w aplikacji

LG ThinQ.

Nacisng¢ przycisk Zrédlo zasilania, aby
wigczy¢ urzadzenie.

« Nie naciskac¢ innych przyciskow.

Przytozy¢ mikrofon smartfona do logo @ lub

PL
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3 Nacisnaé i przytrzymac przez co najmniej 3
sekundy przycisk Temp., jednoczesnie
przytrzymujgc mikrofon smartfona przy logo
az do zakonczenia transferu danych.

» Nie odsuwac smartfona, dopdki trwa
transfer danych. Wyswietlany jest czas
pozostaty do konca transferu danych.

4 Po zakonczeniu przesytania dane
diagnostyczne zostang wyswietlone w
aplikaciji.

UWAGA

» Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie nalezy
porusza¢ smartfonem podczas tonowego
transferu danych.

Deklaracja zgodnosci

q3

Niniejszym firma LG Electronics o$wiadcza, ze
pralka bedgca rodzajem urzadzenia radiowego
spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/EU. Peiny
tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod
adresem internetowym:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Holandia
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KONSERWACJA PL

A\ OSTRZEZENIE

o Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je odtaczy¢ od zasilania, aby zapobiec porazeniu
pradem. Zaniechanie moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru, porazenia prgdem oraz sSmierci.

e Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac zracych substanciji chemicznych, substancji $ciernych ani
rozpuszczalnikow. Mogg one uszkodzi¢ zewnetrzng warstwe pralki.

Czyszczenie urzadzenia po
kazdym praniu

Pielegnacja po praniu

e Po zakonczeniu cyklu prania nalezy wytrze¢
wilgo¢ z drzwi i ich uszczelki.

o Drzwi nalezy pozostawi¢ lekko uchylone, zeby
umozliwi¢ wyschniecie bebna.

o Wytrze¢ urzgdzenie suchg szmatka, usuwajgc
z niego wilgo¢.

A\ OSTRZEZENIE

o Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby wnetrze bebna

wyschto, tylko wtedy, gdy zachowane sg zasady

bezpieczenstwa a dzieci sg nadzorowane.

Czyszczenie elementéw
zewnetrznych

Wiasciwa pielegnacja urzadzenia moze wydtuzy¢
jego okres eksploatacji.

Elementy zewnetrzne

o Natychmiast wytrze¢ rozlane ptyny. Wyciera¢ za

pomocg zwilzonej szmatki.

o Wyciera¢ za pomoca zwilzonej szmatki, a
nastepnie wyciera¢ za pomocg suchej szmatki
tak, aby na spojeniach i w szczelinach nie
pozostata wilgo¢.

o Nie wywiera¢ nacisku na powierzchnig
wyswietlacza za pomocg ostrych przedmiotow.

Drzwi

o Umyc¢ elementy zewnetrzne i wewnetrzne za
pomoca zwilzonej szmatki, a nastepnie osuszy¢
migkka szmatka.

A\ OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy podejmowac préb demontazu
jakichkolwiek paneli ani samego urzadzenia. Do
obstugi panelu sterowania nie nalezy uzywac
zadnych ostrych przedmiotéw.

Czyszczenie elementéow
wewnetrznych

o Obszar wokot otworu drzwiowego i szyby drzwi
nalezy wyciera¢ recznikiem lub migkka szmatka.
¢ Pranie nalezy wyjmowac z urzagdzenia
niezwtocznie po zakonczeniu cyklu.
Pozostawienie wilgotnego wsadu w urzadzeniu
moze spowodowac zagniecenia, zafarbowanie
i nieprzyjemny zapach.
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Okresowe czyszczenie
urzadzenia

Czyszczenie bebna
Ta funkcja stuzy do czyszczenia wnetrza
urzgdzenia.

W ramach tego programu stosuje sie wyzszy
poziom wody i wyzszg predkos¢ wirowania. Nalezy
uruchamiac¢ te funkcje raz w miesigcu (lub czesciej,
jesli to konieczne), aby usung¢ osad pochodzacy z
detergentu i inne pozostatosci.

1 Wyjaé z pralki wszystkie ubrania i przedmioty,
a nastepnie zamkng¢ drzwi.

2 Wysunaé szuflade zasobnika i dodaé proszek
do usuwania kamienia do gtéwnej przegrody.
o Wiozyc¢ tabletki do bebna.
Powoli zamkna¢ szuflade zasobnika.

4 Wigczy¢ zasilanie, a nastepnie wybraé funkcje
Czyszczenie bebna.
o Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikattcL.
Nacisna¢ przycisk Start/Pauza.

6 Po zakonczeniu programu pozostawi¢ drzwi

otwarte, aby otwor drzwiowy, uszczelka i szyba
drzwi mogty wyschnac.
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A\ OSTRZEZENIE

o Pozostawia¢ drzwi otwarte, aby wnetrze
urzgdzenia wyschto, wytgcznie wtedy, gdy dzieci
w domu sg nadzorowane.

Czyszczenie filtra wlotu wody

Filtr wlotu wody zatrzymuje wapn oraz niewielkie
obiekty, ktére mogg znajdowac si¢ w wodzie
dostarczanej do urzadzenia. Filtr wlotu wody nalezy
regularnie czyscic.

UWAGA

o Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas (np. podczas wakacji), nalezy
zamkna¢ kran doprowadzajacy wode, zwtaszcza
jesli w podtodze w poblizu urzgdzenia nie ma
kratki sciekowej (studzienki).

e Komunikat o btedzie {E pojawi sie na
wyswietlaczu panelu sterowania w przypadku
braku doptywu wody do szuflady na detergent.

o Jesli woda jest bardzo twarda lub zawiera
$ladowe ilosci wapnia, filtr na wlocie wody moze
ulec zatkaniu.

1 Nalezy zakreci¢ kran i odkrecié waz
doprowadzajgcy wode.

_——
5,

2 Wyczyscié filtr za pomoca szczoteczki do
zebow o $redniej twardosci wiosia.



Czyszczenie filtra pompy
odptywowej

W filtrze odptywowym zbierajg sie nitki i niewielkie
przedmioty pochodzace z pranej odziezy. Nalezy
regularnie sprawdza¢ czystosc¢ filtra, aby zapewni¢
bezproblemowe dziatanie urzadzenia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia filtra pompy
odptywowej nalezy zaczekac¢, az woda ostygnie.
Drzwi otwiera¢ w sytuacji awaryjnej lub aby
przeprowadzi¢ opréznienie awaryjne.

1 Odtgczyé urzadzenie od sieci.

2 Otworzyé zaslepke i wyciggnaé waz.

¥

3 Odkrecié korek spustowy @, a nastepnie
spusci¢ wode. Powoli odkrecic¢ filtr pompy
odptywowej @, aby spusci¢ wode i usungé
mate przedmioty.

4 Po wyczyszczeniu filtra pompy odptywowej
nalezy go wyjgc¢ i wiozy¢ korek spustowy.

5 Zamknag zaslepke.

A\ PRZESTROGA

¢ Nalezy zachowac¢ ostroznosé¢ przy odprowadzaniu
wody, poniewaz moze ona by¢ gorgca.

e Raz w miesigcu (lub w razie potrzeby czesciej)
nalezy uruchamia¢ program Czyszczenie
bebna, aby usungé nadmiar detergentéw i inne
pozostatosci.

PL

Czyszczenie szuflady zasobnika

Detergenty i ptyny do ptukania tkanin mogg
odktadac¢ sie w szufladzie zasobnika. Raz lub dwa
razy w miesigcu nalezy wyja¢ szuflade wraz z jej
elementami aby sprawdzi¢, czy znajduje si¢ na nich
osad z detergentow lub ptynédw do ptukania tkanin.

1 Wyjaé szuflade zasobnika, wysuwajac jg do
momentu zablokowania.

o Wyjgc¢ szuflade, naciskajgc przycisk
odblokowujacy znajdujacy sie we wnetrzu
szuflady na detergent.

2 Usunaé osad pochodzacy z detergentu i ptynu

do ptukania.

o Przeptuka¢ wkiad i szuflade cieptg woda,
aby usuna¢ osad pochodzgcy z detergentu i
ptynu do ptukania. Do czyszczenia szuflady
zasobnika nalezy uzywa¢ wytgcznie wody.
Osuszy¢ wktady oraz szuflade za pomocg
migkkiej Scierki lub recznika.

3 Do oczyszczenia wneki na szuflade nalezy
uzywaé szmatki lub niewielkiej, niemetalowe;j
szczotki.

o Nalezy usuna¢ caty osad z gornej i doinej
czesci wneki.

4 Wytrzeé wilgoé we wnece szuflady na
detergent za pomocg miekkiej szmatki lub
recznika.

5 Ponownie wiozyé elementy szuflady do
wiasciwych komor i wiozy¢ szuflade do pralki.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW PL

Zanim zadzwonisz do centrum serwisowego

Podczas korzystania z urzgdzenia moga wystgpi¢ btedy i awarie. W ponizszych tabelach przedstawiono
mozliwe przyczyny i uwagi dotyczgce usuwania btedow i awarii. Wigkszos¢ problemoéw moze zostaé¢
rozwigzana przez uzytkownika, co pozwala zaoszczedzi¢ czas i wyeliminowac optaty za rozmowy
telefoniczne z centrum serwisowym LG Electronics. Ponizsze tabele zawierajg informacje uzyteczne
podczas rozwigzywania problemow.

Komunikaty o bledach

Urzadzenie wyposazone jest w automatyczny system monitorowania btedéw wykrywajacy i diagnozujacy
problemy we wczesnym stadium. Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub nie dziata wcale, przed
kontaktem telefonicznym z centrum serwisowym LG Electronics nalezy sprawdzi¢ ponizsze informacje.

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

iE
BLAD WLOTU

Zaopatrzenie w wode nie jest w tym miejscu odpowiednie. Woda nie
wplywa do urzadzenia lub wptywa powoli.

e Sprawdzi¢ inny kran w domu.

Kran doprowadzajacy wode nie jest catkowicie otwarty. Woda nie
wptywa do urzadzenia lub wptywa powoli.

o Catkowicie otworzy¢ kran.

Waz (lub weze) doprowadzajacy wode jest zagiety.
o Wyprostowa¢ waz albo ponownie zainstalowaé waz doprowadzajgcy
wode.

Filtr weza (wezy) doprowadzajacego wode jest niedrozny.
e Sprawdzi¢ i wyczyscic filtr weza doprowadzajacego wode.

Jesli nastapi wyciek wody z weza doprowadzajacego wode, wskaznik
zaswieci sie na czerwono.

o Wymieni¢ waz wyposazony w zabezpieczenie ,aqua stop”.

0E

BLAD ODPLYWU
WOoDY

Waz odplywowy jest zagiety lub niedrozny. Woda nie wyptywa z
urzadzenia lub wyptywa powoli.

o Przeczysci¢ i wyprostowaé waz odptywowy.

Filtr odptywowy jest niedrozny.
e Sprawdzi¢ i wyczysci€ filtr spustowy.

UE
BLAD NIEWYWAZENIA

Urzadzenie jest wyposazone w system wykrywajacy i korygujacy

niewywazenie.

e Pranie moze by¢ zbyt mokre po zakonczeniu cyklu. Nalezy zmieni¢
roztozenie wsadu, aby wirowanie odbywato sie prawidtowo. Zamknaé
drzwi i nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Rozpoczecie wirowania moze
nastgpi¢ po kilku chwilach. Aby rozpoczg¢ wirowanie, drzwi muszg zosta¢
zablokowane.

Wsad jest zbyt maty. Wirowanie moze zosta¢ zatrzymane a cykl
przerwany, jesli zatadowano pojedyncze ciezkie rzeczy (np. dywanik
tazienkowy, szlafrok itp.).

e Doda¢ do prania 1 lub 2 podobne rzeczy, aby zréwnowazy¢ obcigzenie.
Zamkng¢ drzwi i nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Zanim urzgdzenie
zacznie pracowa¢ moze uptyng¢ kilka chwil. Aby rozpocza¢ wirowanie,
drzwi muszg zosta¢ zablokowane.
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Objawy Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

dE dE! dE2 dEM Usterka czujnika drzwi.

BLAD DRzZWI o Nalezy zadzwoni¢ do centrum serwisowego LG Electronics. Numer
telefonu lokalnego centrum serwisowego LG Electronics mozna znalez¢
na karcie gwarancyjne;.

EE Jest to bfad kontrolny.

Btad sterowania. o Odtgczy¢ wtyczke zasilania i wezwaé serwisanta.

LE Przeciazenie silnika

BLAD ZABLOKOWANIA | « Pozostawic¢ urzadzenie na 30 minut, aby silnik ostygt, a nastepnie

SILNIKA uruchomic¢ cykl ponownie.

FE Woda przelewa sie z powodu wadliwego zaworu wody.

BLAD PRZEPELNIENIA

o Zakrecic kran.
o Odtgczy¢ wtyczke zasilania.
o Wezwac serwisanta.

PE Usterka czujnika poziomu wody.
BLAD CZUJNIKA o Zakrecic kran.
CISNIENIA o Odtgczy¢ wtyczke zasilania.
o Wezwac serwisanta.
us Usterka czujnika drgan.
BLAD CZUJNIKA o Wezwac serwisanta.
DRGAN
FF Czy doszto do zamarznigcia wody w przewodzie doprowadzajacym/
AWARIA ZWIAZANA Z odptywowym lub w pompie odptywowej?

ZAMARZNIECIEM

o Nalezy podac ciepta wode do bebna, aby rozmrozi¢ waz odptywowy i pompe
odptywowa. Owing¢ waz doprowadzajacy wilgotnym i cieptym recznikiem.

AE Woda wycieka.

WYCIEK WODY o Wezwac serwisanta.

PF Wystapila awaria zasilania urzadzenia.
AWARIA ZASILANIA e Ponownie uruchomi¢ cykl.

Nietypowe odgtosy

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Grzechotanie
i pobrzekiwanie

W bebnie mogq by¢ przedmioty, takie jak klucze, monety lub agrafki.

e Zatrzymac urzadzenie, sprawdzi¢ beben pod katem obecnosci
przedmiotow. Jesli po ponownym uruchomieniu urzadzenia hatas nadal
wystepuje, nalezy wezwac serwisanta.

tomotanie

Ciezkie pranie moze spowodowac wystapienie tomotania. Zazwyczaj jest

to normalne zjawisko.

o Jesli dzwiek nie ustaje, najprawdopodobniej wsad jest nierdwnomiernie
roztozony. Nalezy zatrzymac urzadzenie i zmieni¢ roztozenie wsadu.

Rozkiad prania moze by¢ nierownomierny.

o Nalezy wstrzymac cykl i zmieni¢ roztozenie prania po odblokowaniu drzwi.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wibrujacy dzwiek

Materiaty opakowaniowe nie zostaly usuniete.
o Usuna¢ materiaty opakowaniowe.

Pranie moze by¢ nieréwnomiernie roztozone w bebnie.
o Nalezy wstrzymac cykl i zmienic roztozenie prania po odblokowaniu drzwi.

Nie wszystkie nézki poziomujace sg ustawione stabilnie i rownomiernie
na podtodze.

o Informacje dotyczace regulowania wypoziomowania urzgdzenia zawiera
rozdziat Poziomowanie urzadzenia.

Podtoga nie jest wystarczajaco sztywna.

o Nalezy sprawdzi¢, czy podtoga jest stabilna i nie ugina sie. Nalezy wybra¢
odpowiednie miejsce zgodnie z informacjami w rozdziale Wymagania
dotyczace miejsca montazu.

Dziatanie

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Woda wycieka.

Domowe rury odplywowe sa niedrozne.

o Udroznic¢ rure odptywowa. W razie potrzeby skontaktowac sie
z hydraulikiem.

Wyciek spowodowany nieprawidtowym montazem lub niedroznoscia

weza odptywowego.

o Przeczysci¢ i wyprostowa¢ waz odptywowy. Regularnie sprawdzac i czysci¢
filtr odptywowy.

Urzadzenie nie dziata.

Panel sterowania wylaczyt sie z powodu braku aktywnosci.

« To normalne zjawisko. Nalezy wcisnaé przycisk Zrédto zasilania, aby
wigczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie jest odiaczone od zasilania.

o Nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilajgcy jest prawidtowo podtgczony do
sprawnego gniazda.

Zrédio wody jest odtaczone.
o Nalezy catkowicie odkreci¢ kran z woda.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Elementy sterowania nie sg ustawione prawidtowo.

o Upewnic sie, ze cykl zostat ustawiony prawidtowo. Zamkng¢ drzwi i
nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Drzwi sg otwarte.

e Zamknac¢ drzwi, zwracajgc uwage, czy zaden przedmiot nie uniemozliwia
ich domkniecia.

Wylacznik instalacyjny/bezpiecznik zostat wyzwolony/przepalit sie.

e Sprawdzi¢ domowe wytgczniki instalacyjne/bezpieczniki. Wymieni¢
bezpieczniki lub zresetowac wytgcznik. Urzgdzenie powinno by¢
podtgczone do dedykowanego obwodu odgatezionego. Po przywrdceniu
zasilania urzgdzenie wznowi cykl, w ktérym sie zatrzymato.

Sterownik wymaga zresetowania.

o Nacisna¢ przycisk Zrédto zasilania, wybraé ponownie pozadany program i
nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Przycisk Start/Pauza nie zostatl naci$niety po ustawieniu cyklu.

o Nacisng¢ przycisk Zrodto zasilania, wybraé ponownie pozgdany program
i nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Urzgdzenie zostanie wytgczone, jesli
przycisk Start/Pauza nie zostanie naci$niety w ciagu 15 minut.

Wyjatkowo niskie cisnienie wody.

o Nalezy sprawdzi¢ inny kran w domu, aby upewni¢ sie, czy ci$nienie wody w
domu jest wystarczajgce.

Urzadzenie podgrzewa wode lub wytwarza pare.

e Beben moze chwilowo przesta¢ dziata¢ podczas pewnych cykli, podczas
gdy woda jest bezpiecznie podgrzewana do ustawionej temperatury.

Przyciski moga nie
dziata¢ prawidtowo.

Drzwi nie mozna otworzy¢ po uruchomieniu urzadzenia ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

e Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu jest pod$wietlona ikona CL. Drzwi mozna
bezpiecznie otworzy¢, gdy ikonaBlokada drzwi zgasnie.

Drzwi si¢ nie
otwieraja.

Drzwi nie mozna otworzy¢ po uruchomieniu urzadzenia ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

e Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu jest pod$wietlona ikona &). Drzwi mozna
bezpiecznie otworzyc¢, gdy ikona &) zgasnie.

Urzadzenie nie
napetnia si¢
prawidiowo.

Filtr jest niedrozny.

o Nalezy sprawdzi¢, czy filtry wlotowe na zaworach napetniajgcych nie sag
niedrozne.

Weze doptywowe moga byc¢ zagiete.
e Sprawdzi¢, czy weze doptywowe nie sg zagiete lub niedrozne.

Niewystarczajace podawanie wody.
o Upewni¢ sie, ze krany goracej i zimnej wody sg catkowicie odkrecone.

Weze doplywu goracej i zimnej wody sg zamienione.
e Sprawdzi¢ potaczenia wezy doptywowych.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie
odprowadza wody.

Zagiety waz odptywowy.
o Upewnic sie, ze waz odptywowy nie jest zagiety.

Odptyw znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad podtoga.

o Upewnic sie, ze waz odptywowy nie znajduje sie wyzej niz 1,2 m nad
podstawg urzgdzenia.

Detergent nie jest
podawany w catosci
lub w ogodle nie jest
podawany.

Uzyto zbyt duzo detergentu.
o Nalezy stosowac $rodek piorgcy zgodnie z zaleceniami jego producenta.

Czas trwania cyklu
jest dluzszy niz
zwykle.

Wsad jest za maty.
o Dodac wiecej rzeczy, aby wyréwnaé roztozenie prania.

Ciezkie rzeczy sg wymieszane z Izejszymi.

o Nalezy zawsze stara¢ sie pra¢ razem rzeczy o podobnym cigzarze, aby
umozliwi¢ réwnomierne roztozenie cigzaru prania podczas wirowania.

Wsad nie jest rownomiernie roztozony.
o Jesli tekstylia sie splataty, roztozy¢ pranie recznie.

Czas trwania jest
op6zniony

Wykryto niewywazenie lub wigczony jest program usuwania mydlin.

o Jest to normalne zjawisko. Wyswietlany czas pozostaty do konca cyklu
stanowi jedynie warto$¢ szacunkowg. Czas rzeczywisty moze sig od niego
roznic.

Wydajnosé

Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Stabe usuwanie plam

Stare plamy.

o Rzeczy uprzednio prane mogg miec¢ stare plamy. Mogg one by¢ trudne
do usuniecia i wymagac prania recznego lub zaprania w celu utatwienia
usuniecia plam.

Farbowanie

Wybielacz lub ptyn do ptukania jest podawany zbyt wczesnie.

o Komora dozownika jest przepetniona. Sprawia to, ze wybielacz lub ptyn do
ptukania jest gwattownie podawany. Zawsze nalezy odmierza¢ wybielacz
lub ptyn do ptukania, aby unikac przepetnienia.

o Delikatnie zamkng¢ szuflade zasobnika.

Wybielacz lub ptyn do ptukania dodano bezposrednio do prania w
bebnie.

o Zawsze korzysta¢ z dozownikéw, aby mie¢ pewnos¢, ze produkty do prania
sg prawidtowo dozowane we wtasciwym momencie cyklu.

Ubrania nie zostaly odpowiednio posortowane.

o Nalezy zawsze pra¢ oddzielnie ubrania ciemne oraz jasne i biate, aby
zapobiegaé powstawaniu przebarwien.

o Nigdy nie pra¢é mocno zabrudzonych ubran z lekko zabrudzonymi.
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Objawy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Skurczenie

Urzadzenie nie zostato natychmiast roztadowane.
o Nalezy zawsze wyja¢ ubrania z urzgdzenia, gdy tylko cykl sie zakonczy.

Urzadzenie jest przetadowane.

o Urzgdzenie moze byc¢ catkowicie zatadowane, ale beben nie powinien by¢
ciasno zapakowany. Drzwi urzadzenia powinny tatwo sie zamykac.

Weze doptywu goracej i zimnej wody sg zamienione.
o Plukanie gorgcg wodg moze powodowac kurczenie sig odziezy. Sprawdzi¢
pofaczenia wezy.

Stechtly lub mdty
zapach w urzadzeniu

Whnetrze bebna nie jest prawidtowo czyszczone.
o Regularnie uruchamiaj funkcje Czyszczenie bebna.

Waz odplywowy nie jest prawidlowo zamontowany, powodujac zasysanie

(woda wraca do wnetrza urzadzenia).

* Montujgc waz odptywowy nalezy upewnic sig, ze nie jest skrecony ani
niedrozny.

Szuflada zasobnika na proszek/ptyn nie jest regularnie czyszczona.

o Wyczysci¢ szuflade zasobnika na proszek/ptyn, zwtaszcza gérng i dolng
czes¢ otworu szuflady.

Nieprzyjemne zapachy moga sie pojawi¢, gdy waz odptywowy jest

nieprawidlowo zamontowany, powodujac zasysanie (woda wraca do

wnetrza urzadzenia).

o Montujgc waz odptywowy nalezy upewni¢ sig, ze nie jest skrecony ani
niedrozny.

Jesli szuflada zasobnika na proszek/ptyn nie jest regularnie czyszczona,

zroédiem zapachéw moga by¢ plesn oraz zanieczyszczenia.

o Wyczysci¢ szuflade zasobnika na proszek/ptyn, zwlaszcza gérng i dolng
czes$¢ otworu szuflady.
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DANE ROBOCZE

Karta produktu

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1061/2010

PL

Nazwa lub znak towarowy dostawcy LG

Model dostawcy F*WN*
Pojemnos$¢ znamionowa kg 6,5
Klasa efektywnos$ci energetycznej A+++
Przyznana nagroda ,EU Ecolabel” okre$lona w Nie
rozporzadzeniu [(WE) nr 66/2010]

\rlc\)ls'%one roczne zuzycie energii (AEC) kWh na KWhirok 122
Zuzycie energii

Standardowy program prania bawetny w 60 °C KWh 067
z petnym wsadem ’
Standardowy program prania bawetny w 60 °C KWh 043
z czg$ciowym wsadem ’
Standardowy program prania bawetny w 40 °C KWh 043
z czgsciowym wsadem ’
Wazone zuzycie energii w trybie wytgczenia i w W 045
trybie czuwania ’
Wazone roczne zuzycie wody (AWC) w litrach .

na rok’ litry/rok 9240
Klasa efektywnosci wirowania w skali od G

(najwyzsza efektywnosc¢) do A (najnizsza B
efektywnos$¢).

Maksymalna predko$¢ wirowania™ obr./min 1200
Wilgotnos¢ resztkowa™ % 53
Standardowe programy prania bawetny* Eco 40-60 +Intensywne, 60°C/40°C
Czas programu

Standardowy program prania bawetny w 60 °C min 297
z petnym wsadem’ ’

Standardowy program prania bawetny w 60 °C min 207
z cze$ciowym wsadem™ )

Standardowy program prania bawetny w 40 °C min 207
z czesciowym wsadem™ )

Czas trwania trybu czuwania (TI) min. 10
Poziom emitowanego hatasu

Faza prania® dB(A) 55
Faza wirowania™ dB(A) 74

Konfiguracja wolnostojgca
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*1:

*2:

*3:

*4:

*5:

*6:

Na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania bawetny w 60 °C i 40
°C z petnym i czesciowym wsadem, a takze zuzycia w trybach o niskim poborze mocy. Rzeczywiste
zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzgdzenia.

Na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania bawetny w 60 °C i 40
°C z petnym i cze$ciowym wsadem. Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu
uzytkowania urzadzenia.

Dane pozyskane na podstawie standardowego programu prania bawetny w 60 °C z petnym wsadem
lub standardowego programu prania bawetny w 40 °C z czesciowym wsadem, zaleznie od tego,
ktdre sg nizsze, oraz pozostajgcej zawartosci wilgotnosci pozyskanej dla standardowego programu
prania bawetny w 60 °C z petnym wsadem lub standardowego programu prania bawetny w 40 °C z
czesciowym wsadem, zaleznie od tego, ktére sg wyzsze.

Programy, do ktérych odnoszg sie informacje umieszczone na metce i na karcie produktu, i ktore sg
odpowiednie do prania bawetny zabrudzonej w stopniu normalnym oraz sg najbardziej wydajnymi
programami pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Standardowy program prania bawetny to Eco 40-60 +Intenswne, 60 °C z peinym wsadem,

PL

Eco 40-60 +Intensywne, 60 °C z potowg wsadu oraz Eco 40-60 +Intensywne, 40°C z potowg wsadu

zgodnie z Rozporzgdzeniami (EU) No. 1061/2011 i EN 60456.

Dane wyrazone w dB(A) re 1 pW i zaokraglone do najblizszej liczby catkowitej w fazach prania i
wirowania dla standardowego programu prania bawetny w 60 °C z petnym wsadem.
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